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Descripcion

Los tapones reutilizables 3M 1270 (sin caja) y 3M 1271 (con caja) estan disefiados para ser insertados en el canal
auditivo y ayudar a reducir la exposicién a niveles dafiinos de ruido y sonidos altos.

Caracteristicas
« Un Unico tamafio que cubre un amplio rango de tallas.
« NRR=24dB

»  Material suave y de gran comodidad al contacto con el canal auditivo.

Liviano y sin mantenimiento.

La base del tapon permite sujetarlo mejor e introducirlo mas faciimente en el canal auditivo.

La aleta exterior, al ser mas grande, facilita el ajuste y mejora la comodidad.

Cajita de almacenamiento con clip de sujecidn (modelo 1271)

Con corddn de poliéster o en PVC: ayuda a evitar pérdidas y asegura que esté disponible cuando se necesita.

Aplicaciones
Loa tapones auditivos 3M 1270 / 1271 son adecuados como proteccion frente al ruido en varias aplicaciones:
* Industria del metal.
 Industria del automavil.
«  Construccion.
* Imprenta.
* Industria quimica y farmacéutica.
* Industria textil.
»  Trabajos con madera.
* Ingenieria.

Normas y certificaciones

Los tapones 3M 1270 / 1271 estan ensayados con respecto a la Norma Europea EN 352-2:1993 y cumplen los
Requisitos Basicos de Seguridad tal como se describen en el Anexo Il de la Directiva de la Comunidad Europea
89/686/CEE (en Espaia R.D. 1407/1992).

El producta ha sido ensayado en su fase de disefio por British Standards Institution, 398 Chiswick High Road, London
W4 4AL, UK (0086).

Estos tapones también fueron ensayados con respecto a la norma IRAM 4126-2:2000

El IRAM, Instituto Argentino de Normalizacién y Certificacion, ha otorgado la certificacion IRAM de conformidad de la
fabricacion y la Marca de Seguridad establecida en las Resoluciones de la S.I.C. y M. (Secretaria de Industria, Comercio y
Mineria) N°896/99 y N°799/99.
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Materiales

En la fabricacion de este tapon auditivo se han utilizado los siguientes materiales:
«  Tap6n: monopreno
«  Cordon: poliéster con los extremos de acetato 6 PVC con los extremos metalicos.

Valores de atenuacion
= Segun lo establecido en la norma EN24869-1 son:;

Frecuencia (Hz) | 63 | 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000
Mf (dB) 266 | 27.7| 284|295 | 29.6 | 356 | 354 | 38.9

Sf (dB) 94 |1 99 |109| 96 | 82 | 68 | 68 | 67
Mf-sf (dB) 1721178 | 175] 299 | 214 | 28.8 | 28.8 | 32.2

SNR =25dB H=27dB M =22 dB L=20dB

Leyenda:

Mf. valor medio de atenuacion

sf: desviacion estandar

H: valor de atenuacion a altas frecuencias (estimacion de la reduccion del ruido para ruidos del tipo LC-LA= - 2 db)

M: valor de atenuacion a frecuencias medias (estimacion de la reduccion del ruido para ruidos del tipo LC-LA= + 2 db)
L: valor de atenuacion a frecuencias bajas (estimacion de la reduccion del ruido para ruidos del tipo LC-LA= + 10 db)
SNR: Atenuacion total del protector (el valor que se resta del nivel de presion sonoro ponderado LC para estimar el nivel
de presion sonoro ponderado A con el oido protegido).

= Los valores medios de atenuacion para la orejeras 3M 1270 - 3M 1271 segun lo establecido en la norma IRAM
4060.1 son:

Protector auditivo tipo endoaural Sy
Marca 3M, modelo 1270/71
Frecuencia [Hz] | 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 3150 | 4000 | 8300 | 8000 | | NRR
AhuadénSgthmrnedo 2441 290 31,1} 331 347 39.4 39.1| 36.4|35.2 _?:‘
Desvio Estandar [dB] 311 30|28 3.47 -3,6 28 (38|38 )34

Atenuacion sonora y desvio estandar, segin norma IRAM 4060 1
NRR: Indice de Reduccidn de Ruido (Noise Reduction Rating), US EPA 40 CFR

La tasa de reduccidn de ruido (NRR) calculada a partir de los valores de atenuacion es de 25 dB, cuando los protectores
estan correctamente colocados.
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Instrucciones de colocacion

Estos tapones deben ajustarse siguiendo las instrucciones de los graficos adjuntos. Si debido al movimiento los tapones se
desajustan, deberan reajustarse de nuevo. Antes de ajustar los tapones, comprobar que estan en perfectas
condiciones.

Mantenimiento

Estos tapones son reutilizables y deben lavarse después de su uso con agua y jabon y dejar que se sequen al aire.
Deben almacenarse en el paquete original cuando no se utilicen y desecharse cuando estén dafios o cuando conserven
suciedad después de lavarlos.

Almacenaje y limpieza
Estos tapones deben almacenarse en una zona limpia y libre de contaminacion donde no puedan dafarse.

Advertencia
Para proporcionar una proteccion eficaz, los tapones 3M deben:
1. Ser adecuados para el trabajo,
Ajustarse correctamente,
Llevarse durante todo el tiempo que dure la exposicion al ruido,
Ser individuales,
Sustituirse cuando sea necesario.

gk w

La proteccion auditiva es solamente eficaz cuando se selecciona y ajusta correctamente y cuando se lleva durante todo
el tiempo de exposicion al ruido.

3M le ofrece asesoramiento en la seleccion de protectores auditivos y formacion en su correcto ajuste y utilizacion.
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Presentaciones disponibles

Tapones 3M 1270 por caja \ Cajas individuales por caja Tapones por caja individual

500 pares 100 pares

Tapones 3M 1271 por caja Cajas individuales por caja Tapones por caja individual

250 pares 5 50 pares

Informacién Preventiva: Antes de hacer uso del producto, consulte la etiqueta del producto asi como la Hoja de Seguridad para
informacion de Salud y Seguridad.

Informacion Adicional: Favor de contactar a su representante local de 3M.

NOTA IMPORTANTE: , ,
3M NO HACE GARANTIAS NI EXPRESAS NI IMPLICITAS, INCLUYENDO PERO NO LIMITADO A CUALQUIER GARANTIA
IMPLICITA DE COMERCIO O PARA CUALQUIER PROPOSITO.

El usuario tiene la responsabilidad de determinar si el producto de 3M es adecuado para el fin particular y adecuado para su
aplicacion. Por favor recuerde que diversos factores pueden afectar el uso y el desempefio de un producto de la division Salud
Ocupacional y Seguridad Ambiental de 3M en una particular aplicacion. Los materiales involucrados en la aplicacion, la preparacion de los
mismos, el producto seleccionado, las condiciones de uso, el tiempo y condiciones ambientales en las que el producto debe
desempefiar son algunos de los varios factores que afectan el uso y el desempefio de un producto de la division de Salud Ocupacional
y Seguridad Ambiental de 3M. Dados los diversos factores, algunos que son Unicos para el conocimiento y control del usuario, es
esencial que el usuario evale el producto de la division de Salud Ocupacional y Seguridad Ambiental de 3M para determinar si éste es
adecuado para el fin particular y para su propio método de aplicacion.

RESPONSABILIDAD y REMEDIO:

Si se comprueba que el producto de 3M esta defectuoso, LA RESPONSABILIDAD EXCLUSIVA, A LA DISCRECION DE 3M, SERA
REEMBOLSAR EL PRECIO DEL PRODUCTO O REPARAR O REEMPLAZAR EL PRODUCTO DEFECTUOSO 3M. De otra manera,
3M no se hace responsable por dafios o perjuicios, directos o indirectos, especiales, incidentales, o por consecuencia sin considerar la
teoria legal que aplica, incluyendo negligencia, garantia o responsabilidad estricta.
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